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“ Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v rimci programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2018-1-SK01-KA101-045992

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenskd akademicka asocidcia pre medzindrodni spolupracu

Narodni agentiira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornti pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnttra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

nirodnd agentira (d’alej len ,,NA®), ktori na ti¢ely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodovd, vykonn4 riaditel’ka a ktord vystupuje na zaklade poverenia Eurdpske;
komisie (d’alej len ,,Komisia®),

a

na druhej strane;

»prijemca grantu*

Plny nazov intitucie Gymnazium

Oficidlna prdvna forma rozpo&tova organizacia

Oficialna adresa Kpt. Nélepku 6, 073 01 Sobrance

E-mail mizakmarian@gmail.com, rynikova.zuzana@gmail.com,
zuzanka.dankaninova@gmail.com

ICO 00161187

DIC 2020740623

PIC &islo 943043410

ktorého na ticely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Marian MiZak, riaditel’ $koly.

Strany uvedené vyssie

1INJARIA];HETNIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*:

program Unie pre vzdelavanie, odbornti pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zruduji rozhodnutia &. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,»Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I V3eobecné podmienky

Prilohall  Opis projektu, Odhadovany rozpoget

Prilohalll  Finan¢né a zmluvné pravidl4

Priloha IV Tabul’ky platnych sadzieb

Priloha V. Formulire zmltv pouZivané medzi prijemcom a ucastnikmi,
ktoré tvoria neoddelitelni sudast’ ,,zmluvy*,

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I .» VSeobecné podmienky“ majy prednost’ pred ustanoveniamj
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy IIT maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
I

V ramci Prilohy II, ast’ »0Odhadovany rozpoget* m4 prednost’ pred &ast'ou »Opis projektu.
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

L.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Inovativnost’ a flexibilita —
zaruka kvality vzdelavania (d’alej len ,,projekt™) v ramci programu Erasmus+, Klicové
akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastnii zodpovednost’.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L2.1 Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zakon
o slobode informacii). V tomto pripade zmluva nadobiida G¢innost’ diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia sp6sobom stanovenym zdkonom €. 211/2000 Z. z. v zneni uéinnom ku dilu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a § 47a ods. 4 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat’ néleZitosti podla § Sa ods. 12 zdkona
¢. 211/2000 Z. z., alebo Eestné prehlasenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zédkona
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 20 mesiacov. Projekt za¢ina 03. 09. 2018 a konci 02. 05. 2020.
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy¥ka grantu je 13 235,- EUR.

I.3.2 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundiacie opravnenych redlnych
nédkladov v stilade s nasledujicimi opatreniami:

a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe III,
b) odhadovany rozpocet $pecifikovany v Prilohe II,
¢) finan¢né pravidla Specifikované v Prilohe III.

1.3.3 Presuny v rameci rozpoétu bez dodatku

Prijemca je oprdvneny presunit’ finantné prostriedky medzi rozli¢nymi rozpoGtovymi
kategoriami, ktoré veda ku zmene odhadovaného rozpoétu a suvisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe II, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku II.13, za podmienky, Ze
projekt sa realizuje v sulade so schvélenou projektovou Ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II, a st dodrzané nasledujtice Specifické pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacnii
podporu do ostatnych rozpoétovych kategorii.

b) Prijemca je opravneny presunit’ max. 50% prostriedkov pridelenych na rozpodtové
kategorie cestovné ndklady, individudlna podpora a poplatky za kurz medzi tymito
tromi rozpo¢tovymi kategériami.
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c¢) Prijemca je oprdvneny presuntt’ prostriedky akejkol'vek rozpoétovej kategérie do
kategérie podpora Specidlnych potrieb a do kategorie mimoriadne ndklady, vratane
finan¢nej zdbezpeky alebo vysokych cestovnych nakladov, aj ked’ pdvodne neboli na
tieto kategdrie pridelené Ziadne prostriedky, ako je uvedené v Prilohe II.

CLANOK 14 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuji sa nasledujiice podmienky tykajiice sa poddvania sprav a platobné podmienky:
I.4.1 Platby

Narodna agentira je povinnd vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,
- platbu zostatku, na zdklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

I1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit’ prijemcovi poéiatoéni hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom ndrodnej agentiiry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a GiCinnosti zmluvy prvi splatku predfinancovania vo vyske 10 588,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximalnej sumy $pecifikovanej v &lanku 1.3.1.

L.4.3 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 02. 08. 2019 prijemca je povinny vyplnit priebeZni spravu o realizdcii projektu,
zahrtiujuicu obdobie od zatiatku realizacie projektu $pecifikovaného v &lanku I1.2.2 do
02. 07. 2019.

1.4.4 Ziveretna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalenddrnych dni po termine ukongenia projektu Specifikovanom v &lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit' zdverednu spravu o realizicii projektu. Sprava musi
obsahovat informacie, ktoré su potrebné na zdovodnenie vysky Ziadaného grantu na zéklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych nékladov, alebo
skuto¢ne vynaloZenych opravnenych nékladov v stlade s Prilohou III.

Zaveretnd sprava bude povaZovana za Ziadost' prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku s
Uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené ndklady mozno
povazovat za opravnené v stilade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podloZena primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit’ v savislosti s kontrolami alebo
auditmi podl'a €lanku I1.27.
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1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy¥nt &ast opravnenych nakladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodnd agentira wuréi splatni sumu ako zostatok odpo&itanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vyky grantu, stanoveného v stlade s &lankom I1.25.

V' pripade, Ze celkova vySka predfinancovania je vy$Sia ako koneind vyska grantu,
stanoveného v stlade s €lankom II1.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené
v Elanku I1.26.

V' pripade, Ze celkovd vyska predfinancovania je niz§ia ako koneénd vy¥ka grantu
stanovené¢ho v stlade s ¢lankom I1.25, ndrodnd agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku

najneskor do 60 kalendarnych dni odo diia doru¢enia dokumentov ako je uvedené v &lénku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia &lanku I1.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, tiplnosti alebo spravnosti ich obsahu,

Splatnd suma vSak moéZe byt zapoditand bez sthlasu prijemcu s akoukolvek inou dl#nou
sumou zo strany prijemcu vo¢i narodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.

L4.6 Oznamovanie splatnych siim
Narodna agentiira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznémenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujuce, ¢i sa oznamenie tyka d’al3ej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodnd agentiira taktieZ povinna pecifikovat’ kone¢nu vygku
grantu stanovenc¢ho v sulade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentiira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzujii nérodnii agenttiru od jej platobnej povinnosti voéi
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepoéet na EUR

Ziadost o platbu mus{ byt’ uvedend v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné ity v eurach, prepotita néklady vynalozené v inej mene na
eura podla svojich beZnych tétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné Wty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurépskej tinie (dostupny na:
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http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html) platného v deti, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
L.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskutoénené v deti ich odpisania z Ggtu NA, ak vnutrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Néklady na prevody platieb
Naklady na prevody platieb sa zn43aja takto:

a) ndklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinna hradit’ NA;

b) néklady na prevod, ktoré si uétuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vsetky ndklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znésa
strana, ktoréa sposobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome¥kania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca m4 nérok na
trok z omeskania. Splatny turok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo
vitrodtitnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny tirok musi byt' stanoveny v stilade so sadzbou,
ktori Eur6pska centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operécie v euréch
(“referencnd sadzba”), zvysend o 3,5 bodu. Referenéné sadzba je sadzba platnd v prvy dei
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v stilade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa poéita za obdobie odo diia nasledujuceho po datume splatnosti aZ do diia
skutotného splatenia vratane, podla &lanku 1.4.11. NA splatny trok neberie do tvahy na
uely stanovenia kone&nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypog&itany trok je niZ¥i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zéklade Ziadosti od prijemcu, ktorti predloZi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukédzat' veurdch na bankovy téet alebo podudet prijemecu.
Prijemca zaSle ndrodnej agentire spolu spodpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom iéte, ktord musi obsahovat’ nasledujtice idaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového uétu (musi byt totoZny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového udtu (vratane kédov banky),

IBAN kad.
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Tento ucet alebo poducet musi jednoznane identifikovat’ platby zaslané ndrodnou agenttirou.
CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kond ako prevddzkovatel' podla &lanku II7, je: Slovenskd akademické
asocidcia pre medzindrodni spoluprdcu — Nérodnd agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornii pripravu.

1.6.2 Kontaktné ddaje NA
Akdkol'vek komunikdcia uréend NA musi byt’ zasland na uvedenti adresu:

Slovenskd akademicka asociécia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelédvanie a odbornt pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné idaje prijemcu

AkdkoI'vek komunikécia zo strany NA uréena prijemcovi musi byt zasland na uvedent
adresu:

Gymnazium

Mgr. Marian Mizak

riaditel’ $koly

Kpt. Nélepku 6

073 01 Sobrance

mizakmarian@gmail.com

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ iiinné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym udéastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahraniéi.

CLANOK18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV ~ (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku I1.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materidly
v ramci projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami”,

* Volna licencia — sposob, akym vlastnik diela dva sthlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuji rézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si moZe slobodne vybrat

8
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CLANOK 19 POUZIVANIE IT NASTROJOV

L9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat’ online nastroj Mobility Tool+ na Zaznamenavanie vietkych
informécii vo vztfahu k realizovanym aktivitim v ramci projektu a vyplnit' a podat’ zaveregn

spravu,

Prijemca je povinny minimalne raz mesacne vloZit’ a aktualizovat’ akékolPvek nové informécie
tykajtice sa tidastnikov a mobilitnych aktivit,

1.9.2  Platforma vysledkov projektov Erasmus+
Prijemca moZe pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+

(h_ttp:;’fec.europa.ew’nrogrammesz’erasmus-plusf'nroiectsf) na Sirenie projektovych vysledkov,
v stlade s indtrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v &lanku 1111 .1, pism. ¢) a d) sa neuplatituju,

CLANOK L1 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLCADNE ZVIDITEELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I8, vo vietkych komunikagnych a propagacénych
materidloch, vritane webovej stranky a socidlnych médi, je prijemca povinny uviest, ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Instrukeie pre prijemcu a tretie osoby st
dostupné na http:l/eacea.ec.eurona.eufabout’-eacea/visuai-identitv en.

CLANOK 1.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze po&as realizacie projektu prijemca musi poskytnit’ podporu téastnikom, tato
podpora musi byt v stilade s podmienkami Specifikovanymi v priloh4ch zmluvy. Na ziklade
tychto podmienok musia byt’ uvedené aspori nasledovné informécie:

a) maximélna vy¥ka finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
Ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory,

¢) aktivity, na ktoré vidastnik méZe ziskat' finandny podporu, na zéklade presného
zoznamu,

d) uréenie 0sdb alebo kategorif 0sob, ktoré mézu podporu ziskat,

e) kritéria na poskytnutie finanénej podpory.

V stlade s dokumentmji uvedenymi v Prilohe V, ak je to relevantné, prijemca je povinny:

- bud previest finan¢ni podporu pre  rozpodtové kategdrie  cestovné
néklady/individudlna podpora/poplatok za kurz v plnej vyske tiastnikom
mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzich pre jednotkové prispevky, ako je uvedené
v Prilohe IV,

konkrétnu licenciu, ktort bude PpouZivat’ pre svoje dielo. Otvorend licencia musi byt’ pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prév duevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — [PR).
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- alebo poskytnit' finanéni podporu pre rozpoCtové kategérie cestovné
naklady/individudlna podpora/poplatok za kurz ti¢astnikom mobilitnych aktivit vo
forme pozadovanych sluZieb pre cestovné ndklady/pobytové naklady/kurzy.
Vtakom pripade je prijemca povinny zabezpedit, Ze poskytnutie sluZieb pre
cestovné ndklady/individudlnu podporu/kurzy bude spitiat potrebné Standardy
kvality a bezpe&nosti.

Prijemca moéZe kombinovat tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpe&i spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vietkymi tuéastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdi mo¥nost musia byt' pouzité pre rozpoltové
kategérie, na ktoré sa dana moZnost’ uplatiiuje.

CLANOK I.13 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - Veobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,Narodn4 agentura®, termin ,,akcia“ vo vyzname
~projekt* a termin , jednotkovy naklad* ako ,jednotkovy prispevok®.

Pre Ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,finan¢ény vykaz* je potrebné chapat’ ako »r0Zpoctova Cast’ spravy*,

V &lénku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku I1.27.4, prvy odsek ¢lanku
11.27.8. a v ¢&lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu® je potrebné chépat’ ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢&lanku 11.12 pojem ,.finanéna podpora® je potrebné chépat’ ako ,,podpora“ a pojem ,tretie
osoby* ako ,,u¢astnici*,

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné &asti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiuju,
konkrétne: ¢Elanky I1.2. d) ii), I1.12.2, 11.13.4, I1.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3,
I1.21, bod c) siesteho podparagrafu &lanku 11.25.3, &lanok I1.27.7.

Pre ulely tejto zmluvy, pojmy |, prepojené subjekty”, , priebeznd platha“, | pausdlny
prispevok®, , jednotkovy prispevok“ sa neuplatiiuju, ak st uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.

3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»1L.7.1 Spracovanie osobnych tidajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné tudaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracovat’ v stilade
s ustanoveniami uvedenymi v ndrodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné tidaje uvedené v zmluve alebo uloZené v IT nastrojoch poskytnutych
Eurépskou komisiou musi NA spracovdvat v stlade s Nariadenim &, 45/2001
a Nariadenim ¢&. 2016/679, a to od datumu nadobudnutia jeho platnosti v maji 2018,

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotliveov so zretefom na
Spracovanie osobnych tidajov intiticiami a orgénmi Spolotenstva a o volnom pohybe takychto Gdajov a Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych o0séb pri spractivani osobnych tdajov
a 0 vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES.
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Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na t¢ely vykonévania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za ucelom ochrany finanénych zdujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
vstlade s ¢lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknuta moZnost' posttipenia tychto
udajov orgdnom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vzt'ahujiiceho sa na zmluvu.

Prijemca mé pravo na pristup k svojim osobnym tdajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdzok tykajicich sa spracovania jeho osobnych udajov musi
obrétit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v &élanku 1.6.1.

Prijemca md pravo kedykol'vek sa obratit' na Eurépskeho dozorného wradnika pre
ochranu tidajov*.

4.V ¢lanku I1.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.9.3 Prava na vyuzivanie vysledkov a existujiice priva zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanie vysledkov projektu:
a) na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobim pracujiicim pre NA, pre
inStiticie Unie, agentiry a orgdny a intitiicie &lenskych 3titov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo &asti s neobmedzenym poctom kopii.«

Pre zvy$nu &ast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na
»INA a/alebo Uniu*,

5. Druhy odsek &lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Prijemca musi zabezpetit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurépsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat svoje pravomoci podl'a &lanku
I1.27 aj voci subdodavatel'om prijemcu.*

6. Clénok I1.18 je potrebné chépat nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi prdvnym poriadkom Slovenskej republiky.

I1.18.2 PrisluSny sud stanoveny v sulade s prislusnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokiavat akékolvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriesit’ vzdjomnou dohodou.

Voci pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZné podat’ spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom stde
v stlade s § 177 zdkona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre opravnenost’ ndkladov st definované v &asti 1.1 a I1.1 Prilohy III.“

8. Clanok I1.20.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

~Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v &asti 1.2 a I1.2
Prilohy IIL.*
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